Lega Navale
Italiana
Sez. Cagliari

Al Comitato Organizzatore

To the Organizing Committee
Lega Navale Italiana Sez.Cagliari
Tel./Fax +39 070 300240

E-mail: Inicagliari@uvirgilio.it

Volvo Cup a4
7 2009 “Fv |

CAMPIONATO NAZIONALE OPEN
OPEN NATIONAL CHAMPIONSHIP

MELGES24

Cagliari, 11-14 Giugno 2009

MODULO DI ISCRIZIONE — ENTRY FORM

Nome Yacht/Yacht Name

N.Velico/Sail Number

N.Prua/Bow Number

ARMATORE/Owner:
Nome Indirizzo
Name Address
Tel Cellulare E-mail
Phone Mobile ph
Tessera FIV Circolo Nazione
Authority License Sailing Club Nation
TIMONIERE/Helmsman
Nome
Name
Tessera FIV Circolo Nazione
Authority License Sailing Club Nation

CORINTHIAN Melges24 . silyes [ no [J

Accetto di sottopormi al Regolamento di Regata I.SA.F. 2009/2012, alle Istruzioni e al Bando di Regata. Dichiaro di assumere personale responsabilita sulle qualita marine del mio
yacht, sull'equipaggiamento, sull'efficienza dell'equipaggio, sulle dotazioni di sicurezza. Dichiaro esplicitamente di assumere qualsiasi responsabilita per danni causati a persone o a
cose di terzi, a me stesso o alle mie cose, sia in terra che in acqua in conseguenza della partecipazione alla Regata, sollevando da ogni responsabilita il Circolo Organizzatore e tutti
coloro che concorrono nell'organizzazione sotto qualsiasi titolo. Sono a conoscenza della Regola fondamentale 1.SA.F.: "ciascun yacht sara il solo responsabile della propria

decisione di partire o di continuare la regata".

| agree to be bound by ISAF RRS 2009/2012, by the Sailing Instructions and the Notice of Race. | agree to take any and all responsibility for the nautical qualities of my yacht, the
rigging, the crew's ability, and the safety equipment. | also agree to take any and all responsibility for damages caused to third persons or their belongings, to myself or to my
belongings, ashore and at sea as a consequence of my participation in the regatta, relieving of any responsibility the Organising Authority and all persons involved in the organisation
under whatever qualification and to accept full responsibility for the behaviour and dress of the yacht's crew, representatives and guests. | am acquainted with ISAF Fundamental

Rule: "The responsibility for a boat's decision to participate in a race or to continue racing is hers alone".

Data/Date Firma dell’Armatore/Owner Signature
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CAMPIONATO NAZIONALE OPEN
OPEN NATIONAL CHAMPIONSHIP
MELGES24
Cagliari, 11-14 Giugno 2009

LISTA EQUIPAGGIO — CREW LIST

Nome Yacht/Yacht Name N.Velico/Sail Number N.Prua/Bow Number

EQUIPAGGIO/Crew:

Nome e Cognome Tessera FIV ISAF Classification
Full Name NSA Authority License (if any) and Sailor Number

1) HELMSMAN

2) CREW

3) CREW

4) CREW

5) CREW

Data/Date Firma dell’Armatore/Owner Signature
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Nome Yacht/Yacht Name | N.Velico/Sail Number N.Prua/Bow Number

Armatore/Owner

DICHIARAZIONE ISCRIZIONE CORINTHIAN

Il timoniere deve essere regolarmente iscritto alla Classe Italiana Melges24 (nel testo in seguito C | M24) e registrato
come Group 1 secondo il Sailor Classification System ISAF. Tutti gli altri componenti dell’equipaggio devono essere
registrati come Group1 o Group2 secondo il Sailor Classification System ISAF. Abbiamo letto e compreso I'lSAF Sailor
Classification Code, International Melges 24 Class Regatta Regulations e le comunicazioni della C | M24 relative alla
divisione Corinthian, il regolamento Volvo Cup 2009, e non siamo a conoscenza di alcuna informazione che ci
impedisca di concorrere come Corinthian. Ci impegniamo a comunicare alla C | M24 e agli organizzatori della
manifestazione qualsiasi variazione che possa escluderci dalla classifica Corinthian. Autorizziamo la C | M24 e
qualsiasi persona da essa incaricata a ricercare informazioni da qualsiasi fonte per verificare la classificazione ISAF
del timoniere o degli altri membri dell’equipaggio. Siamo consapevoli del fatto che, in seguito a falsa dichiarazione per
I'iscrizione come Corinthian, possiamo essere soggetti ad udienza secondo le Regole di Regata della Vela per il
2009/2012 FIV - ISAF RRS 2 e/o RRS 69, e possiamo essere squalificati da qualsiasi evento della Classe ltaliana
Melges24 per un periodo di 1 anno.

ABBIAMO LETTO E COMPRESO LE CONDIZIONI SUDDETTE E CHIEDIAMO DI ESSERE CLASSIFICATI COME
CORINTHIAN PER QUESTA REGATA

0 Sl 0 NO

DICHIARAZIONE ISCRIZIONE CORINTHIAN

The Helm for the Regatta must be a Member (Full or Associate) of the International Melges24 Class Association (IMCA)
and currently registered with the International Sailing Federation (“ISAF”) Sailor Classification System as a Group 1
sailor. In addition, all crew members for the regatta must be currently registered with the ISAF Sailor Classification
System as a Group 1 or a Group 2 sailor. We have read and understand the ISAF Sailor Classification Code, and we
are not aware of any information that would disqualify us from competing for a Corinthian trophy. We will inform the
Italian Melges 24 Class Association and Race Organizers as soon as any of this information changes in any way that
might change our eligibility to compete in the Corinthian Division. We agree the IMCA or any body or person acting with
its authority may seek any information it needs from any source at any time to verify the ISAF Classification for the helm
and crew. We realize that if we give false or misleading information in this Declaration for the Corinthian Division, we
may be subject to a hearing under RRS 2 and/or RRS 69, and the helm may be disqualified from earning points for any
Italian Melges 24 Class Association Ranking Event for a period of one year.

WE HAVE READ AND UNDERSTOOD THE ABOVE CONDITIONS AND WISH TO BE SCORED IN THE CORINTHIAN
DIVISION FOR THIS REGATTA

O YES O NO

Data/Date Firma dell’Armatore/Owner Signature




